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CONTRATO No. 110/2018
LIBRE GESTION No. 275/2018

“SUMINISTRO, SIEMBRA Y MANTENIMIENTO DE ARBOLES Y COBERTURA
VEGETAL REQUERIDA POR RESOLUCION AMBIENTAL DEL MARN DE PROYECTOS
EJECUTADOS POR EL VMOP”

NOSOTROS: EMILIO MARTIN VENTURA DIAZ,

actuando en nombre y representacion del Estado y Gobierno de El Salvador,
en el Ramo de Obras Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, con Nimero de
Identificacion Tributaria
en mi calidad de Viceministro de Obras Publicas y delegado del Ministro del Obras Publicas,
Transporte de Vivienda y Desarrollo Urbano; Institucién que en lo sucesivo se denominard “EL

MINISTERIO” o “EL. CONTRATANTE?”; y el sefior EZEQUIEL MIRANDA MARTINEZ,

actuando en mi calidad
de Administrador Unico Propietario de la sociedad INVESTIGACION Y PLANEAMIENTO
DE RECURSOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que podra
abreviarse IPR, S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador,
con Numero de Identificacion Tributaria
quien en el transcurso del presente instrumento me denominaré “EL
CONTRATISTA”; y en el caracter dicho, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el
presente Contrato de Suministro, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de
la Administracion Publica, que en adelante se denominard LACAP; y su Reglamento, los
Términos de Referencia del proceso de Libre Gestion No. 275/2018, las adendas y aclaraciones;
Publicacién de Resultado de adjudicacion en el sitio electronico comprasal.gob.sv; de fecha

treinta de agosto de dos mil dieciocho; notificacion de fecha de fecha treinta de agosto de desmil; =
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dieciocho, la oferta técnica-econémica. Y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y
renuncias de acuerdo con las cliusulas que a continuacién se especifican: CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL. CONTRATISTA” se compromete a proporcionar
al “MINISTERIO” el “SUMINISTRO, SIEMBRA Y MANTENIMIENTO DE ARBOLES Y
COBERTURA VEGETAL REQUERIDA POR RESOLUCION AMBIENTAL DEL MARN
DE PROYECTOS EJECUTADOS POR EL YVMOP” de conformidad a lo establecido en la
SECCION VII DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS de los Términos de

Referencia de la Libre Gestion niimero 275/2018; oferta econdmica y seglin detalle siguiente:

NOMBRE DE ESPECIE ALTURA | CANTIDAD COSTO
No. PROYECTO Comiun Nombre Cientifico (m) (u) UNITARIO (§) | SUB-TOTAL
Maquilishuat Tabeuia rosea 200 $5.15 $1,030.00
almendro de rio Andira inermis 200 $5.15 $1,030.00
flor de fuego Delonix regia 200 $5.15 $1,030.00
cortes blanco Tabebuia donnel smithii 200 $5.15 $1,030.00
. . laurel Cordia alliodora 200 $5.15 $1,030.00
Mejoramiento [y 4recacao Gliricidia sepium 200 $5.15 $1,030.00
Camino Rural Maraiidn Japones Eugenia melaccencis 250 $5.15 $1,287.50
Usu46s, cocotero Cocos nucifera 250 $5.15 $1,287.50
Tramo Tierra | \imonero Citrus aurantifolia 1 250 $5.15 $1,287.50
Blanca carao Cassia grandis 250 $5.15 $1,287.50
(USUO75) - nance Byrsonima crassifolia 250 $5.15 $1,287.50
Cton, tamarindo Tamarindus indica 250 $5.15 $1,287.50
1 California - guayabo Psidium guajaba 250 $5.15 $1,287.50
San Hilario - almendro de playa Termialia cattapa 250 $5.15 $1,287.50
Sitio El Corral | mango Mangifera indica 250 $5.15 $1,287.50
- Salinas El marafion de pepa Anacardium occindenatils 250 $5.15 $1,287.50
Zompopero, Aguacate Persea americana. 235 $5.15 $1,210.25
Municipio de TOTAL ARBOLES A SUMINISTRAR Y SEMBRAR 3,935 $20,265.25
Jiquilisco, 1495.70

Usulutdn. Zacate Barrenillo m2 $3.00 $4,487.10
Zacate Vetiver 140 m $3.50 $ 490.00

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PARA 5,560 ARBOLES Y VEGETACION (1495.70 M2 DE ZACATE
BARRENILLO Y 140 M DE ZACATE VETIVER), $7,120.30
TOTAL OFERTA ECONOMICA COBERTURA VEGETAL $32,362.65

CLAUSULA SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. “EL MINISTERIO” pagaré a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de hasta TREINTA Y DOS MIL TRESCIENTOS SESENTA Y
DOS 65/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US $32,362.65); que
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios,

mediante tres pagos parciales, segin el siguiente detalle: a) El primer pago se realizard en
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concepto de adquisicion y siembra de los 3935 arboles, 1495.70 metros cuadrados de zacate
barrenillo y 140 metros lineales de zacate vetiver a la recepcidn por parte del administrador de
contrato, previa presentacion del informe de la etapa de siembra de arboles y su aprobacion por
el administrador de contrato, b) El segundo pago correspondera al cincuenta por ciento del valor
establecido para mantenimiento del servicio detallado en la cldusula primera del presente
contrato, posterior a la entrega del informe mensual y su aprobacién por parte del administrador
de contrato; el tercer pago correspondera al cincuenta por ciento del valor del servicio de
mantenimiento detallado en la clausula primera del presente contrato, posterior a la entrega del
informe final y su aprobaciéon por parte del administrador de contrato, para efectos pago
adicional a los informes deberd presentar: a) Acta de Recepcion a satisfaccion del suministro y
servicio, firmada por el Administrador del Contrato, y de la persona autorizada por el Contratista
para hacer la entrega; b) Comprobante de Crédito Fiscal o Factura de Consumidor Final, segin
corresponda, hasta por el valor especificado en el contrato, o en la entrega a que corresponda
dicho pago, si ésta se realiza de forma parcial; en cualquiera de los casos debe presentarse a mas
tardar dentro de los siguientes quince dias posteriores a la recepcion del suministro y servicios.
Para el primer pago el contratista debera anexar nota de la GACI en la que se da por aceptada la
garantia de cumplimiento de contrato. Dichos pagos se hardn en un plazo no mayor a sesenta
dias calendario a excepcion de la Micro y Pequefia Empresa para quienes el plazo serd de treintg
dias (de conformidad a la Ley de Fomento, Proteccion y Desarrollo de la Micro y Pequeiia
Empresa), después de presentada la documentacién requerida a la Gerencia Financiera
Institucional y podra realizarse mediante depdsito bancario por transferencia electronica en
cuenta del Contratista reportada por escrito para tal fin, o mediante cheque. Del pago al
contratista se efectuaran las retenciones establecidas en estos documentos contractuales y de
acuerdo a la legislacion vigente del pais. CLAUSULA TERCERA: LUGAR DE ENTREGA. El
contratista hara la entrega y siembra de los 3,935 arboles, 1,495.70 m2 de zacate barrenillo y 140
metros lineales de zacate vetiver en terrenos ubicados en la zona de influencia del proyecto
“Mejoramiento Camino Rural USU46S, Tramo Tierra Blanca (USU07S) - Canton, California -
San Hilario - Sitio El Corral - Salinas EI Zompopero, Municipio de Jiquilisco, Usulutan”, cuyo
lugares se detallan en cuadro 2 de los Términos de referencia, para lo cual el contratista
designara a la persona facultada para realizar dicha entrega y debera firmar y sellar juntamente

con el administrador del contrato, el acta de entrega en la cual se documentaran el bien
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entregado, todo de conformidad a lo establecido en el romano X “condiciones de entrega del
producto, siembra y mantenimiento” de los términos de referencia. CLAUSULA CUARTA:
VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO. La vigencia del presente contrato sera de hasta
CIENTO CINCO dias calendario, contados a partir de la fecha establecida en la Orden de
Inicio, que sera emitida por escrito por el Administrador de contrato sin exceder al treinta y uno
de diciembre de dos mil dieciocho. El plazo de entrega del suministro serd de acuerdo a lo
establecido en el romano VI “Orden de Inicio y Plazos de Ejecucién” de los términos de
referencia. CLAUSULA QUINTA: INFORMES A ELABORAR. El contratista deberé presentar
al administrador del contrato los informes detallados en el romano XI “Informes a Elaborar”
de los términos de referencia. CLAUSULA SEXTA: FINANCIAMIENTO. “EL MINISTERIO”
hace constar que el importe del presente contrato serd financiado a cargo del Fondo General de
la Nacién (GOES) de conformidad a la disponibilidad presupuestaria, la cual corre agregada al
expediente administrativo. No obstante lo sefialado y siempre que mediare la correspondiente
Resolucién Razonada de Modificacion de este Contrato, podra variarse el financiamiento
sefialado con cargo a cualquier otro Fondo autorizado. CLAUSULA SEPTIMA: CESION.
Queda expresamente prohibido al contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y
obligaciones que emanan del presente Contrato. La trasgresion de esta disposicion dard lugar a
la caducidad del Contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento
de Contrato. CLAUSULA OCTAVA: INCUMPLIMIENTO. Cuando el contratista incurriese en
mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo,
podra declararse la caducidad del contrato o imponer el pago de una multa, todo de conformidad
al articulo ochenta y cinco de la LACAP. El contratista autoriza, que se le descuente de los
pagos correspondientes, el monto de las multas que le fueren impuestas. El incumplimiento o
deficiencia total o parcial de los servicios, durante el plazo fijado en el presente contrato, dara
lugar a que el Ministerio, caduque el presente contrato, en tal caso se hara efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. CLAUSULA NOVENA: MODIFICACION Y PRORROGA. De
comln acuerdo el presente Contrato podrd ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a lo establecido en los articulos 83, 83-A, 86 y 92 de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Puablica, atendiendo a las prohibiciones del articulo 83-B
del citado cuerpo legal. En tales casos, el Ministerio emitird la correspondiente Resolucién

Razonada de Modificacién o prorroga cumpliendo con el procedimiento administrativo, y el
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Contratista en su caso deberd modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias
correspondientes. La Modificativa sera firmada por el contratante y el contratista y se tendra por
incorporada al Contrato. Las partes acuerdan que en los casos de modificacion o prorroga,
debera gestionarse previo al vencimiento del contrato y de conformidad a los procedimientos
establecidos en los articulos 75, 76 y 83 del Reglamento de la referida Ley. CLAUSULA
DECIMA: GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento del presente Contrato, el contratista
debera otorgar a favor del Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Obras Publicas,
Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano y presentar en la Gerencia de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional, la Garantia siguiente: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a la fecha de recepcion de la
correspondiente Orden de Inicio, emitida por el Administrador del Contrato. La vigencia de ésta
Garantia excedera en sesenta dias calendario al plazo del Contrato, o cualquiera de sus prorrogas
en su caso, y su monto sera el equivalente al DIEZ por ciento (10%) del monto total contratado.
Si dicha garantia no se presentare en el plazo antes sefialado, se procedera a la caducidad del
Contrato. Esta garantia deberd ser emitida por una Compaiifa Aseguradora, Afianzadora, o
Banco legalmente establecidos en el pais y autorizados por la Superintendencia del Sistema
Financiero. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: EXTINCION. El presente contrato sc
extinguird por las causales siguientes: i) Por caducidad declarada por este Ministerio; ii) por
mutuo consentimiento de las partes; y iii) por revocacion. Todo de conformidad a lo establecido
en el Capitulo IV de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PLAZO DE RECLAMOS: El Ministerio luego del
acaecimiento de cualquier hecho relacionado con la responsabilidad del Contratista respecto del
objeto del presente contrato, deberd formular al contratista los reclamos correspondientes,
durante el periodo de ejecucion del mismo y durante el plazo de vigencia de la garantia
correspondiente. CLAUSULA DECIMA TERCERA: PLAZO PARA CUMPLIR A
SATISFACCION: En el caso de la clausula que antecede o si en la recepcion del suministro
adquirido, se comprobaren defectos en el producto, el Contratista dispondra del plazo que no
debera exceder de dos dias habiles, contados a partir de la fecha de notificacién, para la
reposicion del suministro proporcionado, cuando: 1) el articulo presentare algin problema
relacionado con la calidad o estos resultaren con dafio, deterioro o defecto, y 2) el Ministeriq

sefialare su inconformidad con el suministro recepcionado, dentro de los criterios y pardmetros
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establecidos en los términos de referencia de la libre gestion relacionados. Si el Contratista no
subsanare en dichos plazos, los defectos comprobados, se tendra por incumplido el Contrato,
procederd la imposicion de sanciones, y se hard efectiva la Garantia de Cumplimiento de
Contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las
diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion del contrato, se observara el siguiente
procedimiento: a) Arreglo directo: Por arreglo directo, las partes conftratantes procuran la
solucién de las diferencias sin otra intervencion que las de ellas mismas, sus representantes y
delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos
controvertidos y de las soluciones en su caso, de conformidad al procedimiento establecido en la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica; y b) Intentado el arreglo
directo sin hallarse solucion alguna de las diferencias, se acudira a los tribunales comunes. Las
partes expresamente renunciamos al arbitraje como medio alterno de solucién de conflictos.
CLAUSULA DECIMA QUINTA: LEGISLACION APLICABLE. El presente contrato estara
regulado por la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, y
subsidiariamente por el Derecho Comin. CLAUSULA DECIMA SEXTA: DOMICILIO
CONTRACTUAL Y RENUNCIAS. Ambos contratantes, sefialamos como domicilio especial el
de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos expresamente. EL
CONTRATISTA” renuncia en caso de accion judicial en su contra, al derecho de excusion de
bienes, y serd depositaria de los bienes que se le embargaren a la persona que “EL
MINISTERIO” designe, a quien releva de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere
condenacién en costas. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO. Por Acuerdo Ejecutivo nimero 635, de fecha tres de septiembre de dos mil
dieciocho, el Titular nombré como Administrador del contrato al ingeniero Pedro Ramirez
Monroy, quien actualmente se desempefia como técnico de la Subdireccion de Gestion
Ambiental de la Direccién de Planificacion de la Obra Publica; y tendra las facultades que le
confiere el articulo 82 Bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Publica y 74 de su Reglamento, asimismo, tendra que remitir a la Gerencia de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional la documentacion tales como la orden de inicio, acta de recepcion
final, constancia de procedencia de devolucién de garantias e informes de incumplimiento, este

altimo cuando proceda, en el término de tres dias habiles contados a partir del requerimiento o
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de la fecha de emision de los enunciados documentos. CLAUSULA DECIMA OCTAVA:
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del presente contrato y se
interpretaran en forma conjunta los siguientes documentos: a) Los Términos de Referencia de la
Libre Gestion ntimero 275/2018; b) Aclaraciones y adendas si las hubiere; ¢) La Oferta
Econdmica y los documentos adjuntos presentados con la misma; d) Publicacion de resultados
de Adjudicacion en el sitio electrénico de compras publicas Comprasal.gob.sv, ¢) Informe
Técnico de adjudicacion; f) La notificacion de fecha treinta de agosto de dos mil dieciocho; g)
Las Garantias; h) La orden de inicio; i) Las actas y resoluciones modificativas o de prérroga, que
durante la ejecucion del contrato se generen; y j) Otros documentos que emanen del presente
contrato. Estos documentos forman parte integral del contrato y lo plasmado en ellos es de
estricto cumplimiento para las partes. El presente contrato prevalecerd en caso de discrepancia
entre los documentos antes mencionados. CLAUSULA DECIMA NOVENA: PROHIBICION
DE CONTRATACION DE MANO DE OBRA INFANTIL. Si durante la ejecucion del contrato
se comprobare por la Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y
Prevision Social, incumplimiento por parte del Contratista a la normativa que prohibe el trabajo
infantil y de proteccion de la persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el
procedimiento sancionatorio que dispone el articulo 160 de la LACAP para determinar el
cometimiento 0 no durante la ejecucion del Contrato de la conducta tipificada como causal de
inhabilitacién en el articulo 158 Romano V literal b) de la LACAP relativa a la invocacion de
hechos falsos para obtener la adjudicacion de la contratacion. Se entenderd por comprobado el
incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de Inspeccion de Trabajo, si
durante el trdmite de reinspeccion se determina que hubo subsanacién por haber cometido una
infraccion, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste Gltimo caso
deberé finalizar el procedimiento para conocer la resolucién final. CLAUSULA VIGESIMA:
NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este Contrato, seran
validas y tendran efecto a partir de su recepcion solamente cuando sean hechas por escrito a las
direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan como lugar para
recibir notificaciones las siguientes: “EL MINISTERIO”, Alameda Manuel Enrique Araujo,
Kilémetro Cinco y Medio, Carretera a Santa Tecla, Plantel La Lechuza, Frente al Estado Mayor
de la Fuerza Armada, San Salvador y por su parte “EL CONTRATISTA” en Residencial La

Castellana, Senda Numero dos, casa nimero cuatro, kilometro cuatro y medio a Planes de
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Renderos, San Salvador. Tanto “EL MINISTERIO” como “EL. CONTRATISTA” podremos
cambiar nuestro lugar de domicilio, quedando obligados a notificarlo en un plazo no mayor de
cinco (5) dias calendario posterior a dicho cambio; mientras tanto el domicilio sefialado o el
tltimo notificado, sera vélido para los efectos legales. Asi nos expresamos los comparecientes,
quiénes enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente Contrato por
convenir asi a los intereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual
firmamos, en la ciudad de San Salvador, a los cinco dias del mes de septiembre de dos mil

dieciocho.

EMILIO MARFIN \VENTURA DIAZ EZEQUIEL MIRANDA MARTINEZ

OBRAS PUBLICAS ADMIISTRAPOR UNICO PROPIETARIO
IPR, S.A. DE C.V.

“EL CONTRATISTA”

IPR, S.A. de C.V.

Consultora
__gl Salvador

iudad-de-San-Salvador;-a-las-catorce horas del dia cinco de septiembre del afio dos mil dieciocho.
Ante mi, MAYRA EDINORA ESCOBAR MOLINA, Notario, del domicilio de Cojutepeque
departamento de Cuscatlan, COMPARECEN: Por una parte: EMILIO MARTIN VENTURA DIAZ, de

Estado y Gobierno de El Salvador, en el Ramo de Obras Pablicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo
Urbano, en su calidad de VICEMINISTRO DE OBRAS PUBLICAS y delegado del Titular de la referida
Cartera de Estado para la suscripcién de actos como el presente; personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) Acuerdo Niimero SEISCIENTOS TREINTA Y UNO de fecha
veintiocho de noviembre de dos mil diecisiete, publicado en el Diario Oficial Nimero doscientos

veintidos, Tomo cuatrocientos diecisiete de fecha veintiocho de noviembre de dos mil diecisiete,
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mediante el cual el Sefior Presidente de la Reptiblica, Salvador Sanchez Cerén, en uso de sus facultades
constitucionales concedidas por el articulo ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la
Constitucion de la Repiblica de El Salvador y de conformidad al articulo veintiocho del Reglamento
Interno del Organo Ejecutivo, acordé nombrar al compareciente en el cargo de VICEMINISTRO DE
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE, Y DE VIVIENDA Y DESARROLLO URBANO; b) Acuerdo
niimero ochocientos setenta y nueve de fecha siete de diciembre de dos mil diecisiete, del que consta que
se autorizé al compareciente para que de manera especial en las dreas de su competencia pueda emitir las
adjudicaciones y suscribir las ordenes de compra, confratos o resoluciones generados en procesos de
Libre Gestion, de adquisicion de bienes, servicios y obras relativos a las necesidades ordinarias de cada
area de su competencia, hasta el monto méximo de la Libre Gestién, asi como firmar las resoluciones
razonadas en los casos que corresponda; institucion que en lo sucesivo se denominard “EL
MINISTERIO” o “EL CONTRATANTE”; y por otra parte el sefior EZEQUIEL MIRANDA
MARTINEZ,

actuando en mi calidad de Administrador Unico Propietario de la sociedad
INVESTIGACION Y PLANEAMIENTO DE RECURSOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que podré abreviarse IPR, S.A. DE C.V., del domicilio de San Salvador, departamento de
San Salvador, con Namero de Identificacion Tributaria
personeria que DOY FE de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista: Fotocopia certificada por notario de la Escritura Phblica de constitucién de dicha sociedad, otorgada
en esta ciudad, a las catorce horas y treinta minutos del quince de octubre de dos mil doce, ante los oficios
del notario Hans Alexander Morales Ruiz; inscrita en el Registro de Comercio al ntmero
VEINTINUEVE del Libro TRES MIL DOCE del Registro de Sociedades, el dia veintiséis de octubre de
dos mil doce; en el que consta que la denominacion, naturaleza y domicilio, son los expresados, que es de
nacionalidad Salvadorefia, de plazo indeterminado, que dentro de la finalidad social esta la celebracion de
actos como el presente, que la administracion de la sociedad estd confiada a un Administrador Unico,
quien durara en sus funciones siete afios; que le corresponde al mismo la representacion legal, judicial y
extrajudicial; asi como el uso de la firma social, con facultades para otorgar actos como el presente;
sociedad que en el transcurso del presente instrumento se denominard “EL. CONTRATISTA”, y en el
caracter y personeria indicados, ME DICEN: I) Que con el objeto de darle valor de instrumento publico,

me presentan el Contrato que antecede, suscrito éste dia, en esta ciudad. II) Que reconocen como propias
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las firmas que en él han puesto de su puiio y letra. En dicho Contrato, el confratista se ha comprometido a
proporcionar a El Ministerio el “SUMINISTRO, SIEMBRA Y MANTENIMIENTO DE ARBOLES Y
COBERTURA VEGETAL REQUERIDA POR RESOLUCION AMBIENTAL DEL, MARN DE
PROYECTOS EJECUTADOS POR EL VMOP”, de conformidad a la cldusula primera del referido
contrato. El Ministerio por su parte, se ha comprometido a pagar al contratista hasta la cantidad de
TREINTA Y DOS MIL TRESCIENTOS SESENTA Y DOS DOLARES CON SESENTA Y CINCO
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA; que incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, y serd pagada en la forma y tiempo como
se establece en la clausula segunda. Las partes contratantes acuerdan que el plazo del contrato serd de
conformidad a la clausula cuarta que establece literalmente: “ VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO.
La vigencia del presente contrato serd de hasta CIENTO CINCO dias calendario, contados a partir de la
fecha establecida en la Orden de Inicio, que serd emitida por escrito por el Administrador de contrato sin
exceder al treinta y uno de diciembre de dos mil dieciocho. El plazo de entrega del suministro serd de
acuerdo a lo establecido en el romano VI “Orden de Inicio y Plazos de Ejecucién” de los términos de
referencia.”. Los otorgantes manifiestan que aceptan y reconocen todas las demds cldusulas estipuladas en
el documento que antecede. Yo la suscrita Notaria DOY FE: Que las firmas que aparecen al pie del
referido Contrato, son AUTENTICAS por haber sido puestas a mi presencia de su pufio y letra por los
comparecientes en el cardcter y personeria indicados, quienes ademas aceptaron el primero a nombre de
su representado y el segundo en su caracter personal los derechos y las obligaciones correlativas que han
contraido. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta
Notarial que consta en dos folios; y después de habérselas leido integramente, en un solo acto,

manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE. Enmendado: AMBIENTAL-

vale.




